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GETRAG B.V. & Co, KG

~

MNMACNSA EOE GETRAG

Hermann-Hagenmayer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De]ivery no. / Date:
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.:
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.:
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date:
70026 MODUGNQ Customer no.:
ITALIEN

loading station:

Consignee:

Person in charge:

7=k

7153418 /1 22.05.2018

5500036317

0000008003

30018795 /18.12.2015

10005523
30005665

01 Serie
Knotr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Afod 450

Delivery note Heol{9 0ok1
480485 243
Weights (gross/net)
Gross weight  1.392,800 KG Net weight 1.128 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 120 PC 1.128 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number: 2500666701Position1
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 24 PC 206 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
tetms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE-+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: A%
Quantita effettiva; &
Tipo Imballaggio: vEZrioF .
Quantita [mballi:
Conformita alle schede dimballo: E]
Data controllo: ZG{O{[ M
Firma
GETRAG B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftstiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.gelrag.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbagch



Best.-Nr. 13109 - Varkehrs-Verfag J. Fischer - Comeliussir, 49 - 40215 DOsseldos - lgleton 02 11/99183-0 + ‘leletax 0211/6 6015 44 - E-Mall: vvii@verkenrsveriag-tischer.da

nach giiltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le fransportaur,

-ahmten Aubi-
Hatt werdan.
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[a respon-

de l'expéditeur.

lir sous

antwenung des Absendars,

Auszuflllen unter der Ver-

A ramp
sahilite

WEI = EXeMpIAT IUr ALIaggener
rosa = Exemplar fir Absender
hlau =Exemplar fiir Empfinger
griln = Exemplar {lir Frachifthrer

0IANC = EXBMPIAIE POUr Commetant
1088 = Exemplaire de I'expéditeur
blou = Exemplaire du destinatalre
vert = Exemplaire du trensporteur

WIL = EXGMPIRAr VOO Iastgever
L?na = Examplaar voor afzander
lau

= Examplaar voor geadresseerde
groen = Exemplagr vaor vervoerder

Rlance = Essemplare per committents
roga = Essemplame per mitlente

blu  =Essemplane per destinalarfo
varde = Essomplare par transportatore

white = Gopy for ontarar
plnk = Copy for sendar

green = Copy for caner

hlue =~ Copy forconsignea

hvid = Exemplar for ordregiver
roga = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

Absander (Nems, Anschrlt, Land) _
Expéditeur (nom, adrasse, pays) @
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GETRAGB.M. &Co. KG

Werk Bad Windsheim
Bumgbermheimer StraBe 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-~
rimgan das Ubemlnkommens Ober den
Beftrderu g lm nalen
Suaﬂen'nterverkehr [CMR).

per route (CMR).

Ce transport ast soumls, nanobstant
toute glause contralre, 2 Ia Con-
venlion refalive &u contrat de trans-
part International de marchandises

Empfanger (Name, Anachriti, Lang) 3 95 BAG VIRGS e

2 Bastinatalre (nom, adresse, pays) Ge%faf g‘ /‘; ﬂw.

vioo ofe’ clcla easns 4
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FrachtfOhrer (Fame. Anschaft, Land)
Transpertaur (nom, adresss, pays|

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Auallararungsort des Gutes
11 prévu paur [a Irvra]snn €a la marchandisg
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Ort und Tag der Gbemahme des Gutes
Liau et data da la piise en charge de la.machandlse .

A /y e, 7“‘» =TT thv e Cor G
'}

Nachfolgande Frachifhrer (Name_ Anschiift, Land)
Transporieurs successlfs (nom, adreass, pays)
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UN-Nummer Ban.  |Gefahrzettelmuster-Nr. { Verp-Gruppa Tunnelbeschidnkungscods 1 2t zahllen vom: Absendar Wahrung Empiangar
Numeéro UN N8  |Numéro d'etiquette .ruuga Code de restrictio A payer par. L'expéditeur Monnale L& Dastinatair
Nom . d'emballags en tunnels Fracht
UN voltho Prix de tmnsport
Ermﬂﬂr c‘ur{*:‘gen
Anwelsungen das Absenders (Zall- und sonstipe emlliche Behandlung) Sondervorschriften
13 Insuumlungs del expédltef.lr (1o(rmaliiés dnugnl res et autres) Prescriptions particulizres %\g[lds;hensumme
Zuschiige
Supplémants
Nebengeblhren
Frals accossoims
Sonsth
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summe/Total & paver
14 Rlckerstattung
Hemboursement
Frachizahlun sanwealsungen Besondare Vereinbarungan
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